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dufrança is étant majoritairementfondée sur une m is

correspondance phonème/graphème
,
une mauvaise identifcation de

phon iques peut entrainer des erreurs d
'

orthographe spéc ifques d

phonique . De ce fait, la phonétique corrective do it occuper une plac

deegassitnerppa/tnemengiالمdu FLE/FLS aأء

.perme ttre aux apprenants de progresser en orthograph

Toute écriture est multidimensionnel le . Les deux dimens ions qui on

un rôle déc is if sont la dimens ion phonographique et la dimensio

Selon J .

- P . Jaffré la dimens ion « phonographique perme

circonscrire un nombre fini d
'

é léments et construire ce qu
'

il appel l

infrastructure de l
'

écriture
,
un réseau de correspondances potentielles entr

graphèmes et les sy llabes ou les phonèmes . La seconde dimens io

est ass imilable à une superstructure qui correspond à l

de l
'

écriture : faire sens . Les hommes écrivent et ont toujours écri

produire de la s ignification et notamment de la s ignificatio

l inguistiqu

double dimension qui explique la mixité des écritures s

quel que so it le système d
'

écriture . E l le existe dans les écriture

dans lesque lles consonnes et voyelles sont effectivement

représentées par des caractères d ifférents
,
comme c

'

est le cas du françai

101 0«le note A . Martinet
,
ce type d

'

écritureولدح

en son principe l
'

asservissement du s igne graphique au sign

,
la dimension sémiographique est présente . En effet

,
toutes le

d
'

orthographe ne sont pas la contrepartie d
'

une différence a

phonique . C
'

est le cas de certains morphogrammes non prononcé
'

d

mais également des logogrammes (homophones/hétérographes) tel

que pain/pi

1 ( J .

- P . , JAFFRE ,
«Les écr itures entre lecture et orthographe» in Actes du colloqu

Crel, Li l le
,

1 993
, p

.66.ard,PUF
,
Paris

,
1 974

, pءلم

l inguistes proposent de distinguer les morphogrammes qui n
'

ont pas(3)ح
d

'

équiva lents à l
'

oral et qu i sont spécifiques à l
'

écrit des morphonogrammes qui ont u

à l
'

oral

3



Néanmo ins
,
l
'

orthographe du français est phonographique à enviro

graphèmes utilisés sont en lien/س@ه

avec la chaine sonore et servent à transcrire des phonèmes . Ce

ou phonogrammes
, pourraient être p lus fac i les à

maîtriser qu

car i ls ont un correspondant à@س+س

,l'oral sur leque l ils peuvent s
'

appuyer . Cependant , pour q
ue cela soit vra

faudrait - il que les phonèmes so ient maîtrisés tant sur le p lan d

articulation que de la d iscr imination auditive et donc que les apprenant

le système phono log ique de la langue 2 . En effet
,
nous savons qu

maitrise des écritures alphabétiques exige la reconnaissance de

de ce constat , nous avons voulu
,
dans notre travail d

au@لماس

phonique l iées aux différences entre les systèmes phono log iques de

acqu ises en premier et le système phonolog ique du français . Notre

hypothèse était que ,
s i les unités phonémiques ne sont pas ou sont m

des erreurs d
'

orthographe se manifesteraient . Nous avons don

que nombre d
'

erreurs seraient dues à des difficultés au nivea

le cas des apprenants algériens ayant acquis initialement l
'

arab

dans certains cas le kaby le ,
les différences entre les système

concernent essentie l lement les systèmes vocaliques . E

face aux 1 6 voye l les du français (tous les Françai s ne disposent pas d

système maximum pu isque ,
dans certaines rég ions , il n

'

y a pa

، et//،،/@س/d'oppos ition phono log ique entre les voyel les mi - ouverte s (/

voye l les mi - fermées (/e/ , /0/ , /o/) ) ,
nous n

'

avons
,
dans les deux langue

peuvent être soit،/لة/()مملا
lثا..

'

a montré N

( 1 976 ) , « le fi ltre phonét ique » de la langue materne lle a

tendance à réduire cons idérablement les capac ités auditives des non natif

avons pensé qu
'

i ls buteraient essentie l lement sur les phonème

vérifi er ce tte hypothèse ,
nous avons dicté plus ieurs séries d

termes comportant les phonèmes vocal iques sur lesque ls les apprenant

fréquemment à 293 étudiants de la l
ere

à la 4
eme

anné

293*5d
'

un ivers ité à Alger et à Constantine . Nous disposons donc d

4 ( I l s
'

ag i t d
'

une thèse de doctorat int i tu lée : L
'

orthographe frança i se : sa pratique et so

en A lgé r i e ,
réa l i sée à l

'

un ivers i té d
'

A lger sous la direct ion de C . Br issau

e t K . Ta leb - Ibrah im

3



1 465 graphies pour chacune des oppos itions phono logiques testées . Le

i tems proposés sont

,pour l
'

opposition /i/
- /E/

, précis , éviter , irrée l , imiter
,
vérité-

،
attent ion

,
embryon ,

antipo ison ,
comprendre , prévention,/-/لة/-ة

;pour l
'

opposition /u/
- /O/

,
bourreau

,
fourreau

,
beaucoup ,

couteau
,
autoroute

-

;pour l
'

oppos ition /0/
- /O/

,
Europe ,

euphorie ,
eurovision

,
euphonie ,

euro
-

pourز l
'

opposition /œ/
- /O/

,
honneur

,
horticulteur

,
hors - d

'

œuvre
,
odeur

,
horreur-

:pour l
'

oppos ition /i/
- /y/ , issue ,

situation
,
inutile

, punition ,
illusion-

.pourl
'

oppos ition /E/
- /â/

, printemps , pantin ,
tympan ,

influent
,
infanterie-

A travers ces items
,
ce qui nous intéressa it

,
ce n

'

était pas tant de

savoص@9،أ،،+لة ir s i les étudiants étaient capables de chois ir
, pour chaque term

-;<an«
-

» . . . pour /O/ « eau » - « au » - « o » . . . ) mais de savoir s
'

i ls«

parvenaient à percevoir le phonème émis et à l
'

opposer fonctionnellemen

phonème avec leque l ils avaient coutume de le confondre . C
'

est pourquo

premier critère de cho ix des termes de chaque série est la présence dan

même terme des deux phonèmes susceptibles d
'

être confondu

l
'

i ssue de l
'

analyse des résu ltats de cette dic tée
,
nous avons p

que la non maîtrise des oppo s itions phono logiques perturbe l

des phonogrammes . En effet , le champ des poss ibles es

élargi puisque pour transcrire un phonème les étudiant

cho is ir non seulement entre les différents al lographes
5
mai

entre ces a l lographes et d
'

autres graphèmes du fait de la

.confusionphonétique . B ien p lus , nous avons constaté
,
dans certains ca

les erreurs de type phonique (confusion entre les unités évaluées pa

uro*:لمu)@س@س
ا

bstitution،@1)@اث

une autre unité à l
'

une ou l
'

autre des unités contrô lées (ex : antipo isea

(( son

nombreuses que les erreurs dues à une confus ion entre les différent

(00
1 1

praicis pour
"

préc is،

es t ains i que pour les items servant à éva luer la maîtrise d

oppo s ition / i/- /E/ , sur les 403 erreurs portant sur /i/ et /E/ , nous avons not

erreurs de type phon ique qu i repré sentent 28
,
53 % des erreurs e

0
/0 des erreurs . Le

erreurs concernent essent ie l lement la suppress ion de l
'

accent sur le
"

Le terme a l lographe sert à dés igner les diverses graphies concurrentes susceptib les de;
./transcrireun seu l et même phonème . Exemp le :

"

in
"

,

"

ain
"

,

"

e in
"

,

"

yn
"

. . . pour transcr i re /

6 ( Tous ces exemp les sont extra its de notre corpu



,nousavons re levé@/-/ة/ة@

73
,
66sur les 28 1 erreurs portant sur /â/ et /ô/, 207 erreurs de type phon ique (soi

des formes erronées re levées) et 74 erreurs l iées à la confus ion entre le

26)ه/ه
,
3 3so it)//ل@/ة

,Pourles items proposés pour vérifier l
'

oppos ition /e/
- - /O/

,
nous avon

les 209 erreurs concernant /r /- /O/ ,
1 1 6 erreurs de type phonique qu

erreurs et 93 confus ions entre allographes soit4@0س
/

44ه/0
,
49

Pour les items v isant à évaluer l
'

oppos ition /i/- /y/ , sur les 1 1 0 erreur

sur /i/ et /y/ , nous avons inventorié 1 04 erreurs de type phonique qu

la total ité des erreurs et 6 confus ions entre%ه/

45ه/0°
،

5al lographes so i

contre
,
la prédominance des erreurs de type phonique ne s

'

est pas

vérifiée/ق@لة/-/. pour les items propo sés pour contrô ler l
'

oppos ition /u/
- /o/ e

effet
,
dans le premier cas

,
sur les 3 1 7 erreurs concernant /u/ et /0/

,
nou

t5@هح

esلا@(
5
/5 ; dans le deuxième cas

,

avons noté 326 erreurs de ype،
غ/ص@/لةَ/(

t 57 1 confus ions entre al lographes soitح
5
/5

l
'

ont montré V . Lucc i@*0/06،56.حوللا

A . Millet pour des scripteurs francophones natifs , il existe de nombreuse

zones présentent sansح
"

des poss ibilités concurrentie lles de transcription d
'

un son tro

pour que tous les scripteurs ,
dans des s ituations où le

sont fortes
, puissent réaliser des graphies normées pour toute

les occurrences de ces son

erreurs de type phonique se sont également manifestées dans le

épreuves proposées aux étudiants (dans les deux autres parties de l

destinées re spect ivement à contrôler la maîtrise des différent

et des logogrammes grammaticaux essentie llement
,
dans l

et la cop ie) et dans des mots où une seule des unités évaluée

E l le s ont donc un caractère systématique ce qui nous permel

d
'

affirmer qu
'

i l s
'

ag it d
'

erreurs de compétence . Se lon H . Besse et

"

la différence entre l
'

erreur systématique et non systématique es

dans ce dern ier cas i l s
'

ag it de ratés passagers qui ne durent pa

et l
'

apprenant peu t faire une autocorrection
" 8

ce qui n
'

est don

le cas de nos étud iants

،1 994,rs,éd . H . Champ ion
,
Paris(7)7.لاكألم@اءز

98SSE - R . PORQU IER
,
Grammaire e t didactique des langues ,

Hat ier
,
Par is

,
1 984

, p
(8)كا@ل@

1



Par conséquent , l
'

omniprésence ,
l
'

importance numérique vo ire
,
dan

cas
,
la prédominance des erreurs de type phonique nous a fai

qu
'

une bonne maîtrise du système phono logique est essentielle pou

bonne acquisition de l
'

orthographe . En effet
,
s i certaines confusions a

phonique peuvent ne pas gêner la communication à l
'

oral du fait qu

contexte dans lequel est réalisé l
'

énoncé peut lever l
'

ambigü ité (même s

le précisent A . Berr i et D . Page l
"

les chances de mauvais

ou de perte d
'

information augmentent avec chaque signa

en revanche
,
el les seront presque toujours

de difficulté orthographique . De ce fait , nous avons été conduite

la nécess ité d
'

assurer la correction phonétique pour pouvo ir fair

les apprenants en orthograph

de là
,
nous avons préconisé ,

dans un premier temps ,
d

les capacités de discrimination auditive sans lesquelles il sembl

de parvenir à une précis ion articulatoire . En effet
,
nous savons qu

filtre de la langue maternelle (ou des langues acquises en premier) cré

surdité sé lective car
,
comme le note N . S . Troubetzkoy ,

l
'

apprenant qu

involontairement pour(..،).@س
ا

de sa langue
ا1ْا

crib le ne convient pas pour laه@،،للأول

étrangère entendue
,

il se produit de nombreuses erreurs e

Dans un deuxième temps , nous avons pensé qu
'

i

vi ser l
'

amé l ioration de l
'

articulatio

travai l sur la di scrim inat ion aud it ive ,
tout comme sur l

'

articulatio

se faire à travers des activités spéc ifiques , des exerc ices c iblés sur le

particu l ières pour conso l ider l
'

apprent issage . Du fait de la spéc ificit

systèmes phono logiques en pré sence ,
ceux - c i v iseront essentie llement l

entre la série antérieure arrondie (ab sente dans les deux langue

en prem ier : le kabyle et l
'

arabe) et la série antérieure non arrond ie en

/particulierl
'

oppos ition /i/
- /y/, la distinct ion entre les voyel les fermées (/U ،

les voyel les m i - fermées (/E/ , /0/) du fait que les prem ières langues acquise

disposent que de deux degrés d
'

ouverture contre quatre degrés en français , l

entre les voyelles nasales qu i sont absentes en arabe et en kabyl

étant donné que ,
comme le précise E . Calaque ,

même si le

qui iso lent une difficulté peuvent être bien réussis
,

"

dès que le

locuteur doit s
'

exprimer spontanément
,
les problèmes surgissent à nouvea

3ançais dans l

n
°

3 39 , 2005 , p

.54.10(N . S . TROUBETZKOY ,
Principes de phono logie ,

éd . K lincks ieck
,
Paris

,
1 976

,



car le locuteur do it à la fo is penser le message et le réaliser sous form

correcte du po int de vue syntax ique ,
lexical et phonétiqu

1 1

،
nous pensons qu

'

il y a lieu de multip l ier les occasions de productio

Nous suggérons donc , pour permettre aux apprenants de mettr

connaissances phonétiques en pratique ,
d

'

organiser des débats d

minutes sur des thèmes qui auront été choisis par l
'

ense ignant e

apprenants . Au cours du débat
,
i l y a l ieu de ne pas interrompre

le préconisent C . Champagne

et J . S . Bourdages ,

"

une correction immédiate et ponctue l le risqu

couper et d
'

interrompre la transm iss ion d
'

un message ,
nuisant ainsi à l

L
'

ense ignant do it donc noter les
1ا

phonétiques produites de manière à y
revenir tout juste après , e

à l
'

apprenant de reprendre les éléments qui ont posé problèm

pour cette fo is intervenir imméd iatement après

;Enconc lus ion ,
nous pouvons donc dire que si la maîtrise d

phono logiques est importante à l
'

oral (se lon A . Berri et D . Page

confus ions au niveau phonique peuvent altérer la@س

du message même s i les énoncés produits sont syntaxiquemen

e l le est également déterminante à l
'

écrit du fait qu
'

une préc isio

insuffi sante est préjudic iable pour l
'

orthographe . La phonétiqu

do it donc retrouver sa p lace dans l
'

ense ignement des langue

même s
'

il a longtemps été marginalisé du fait d
'

un certai

nombre de pré jugés se lon lesque l

bain l inguistique pourrait , à lu i seul
,
suffire à donner à l

'

apprenant une
-

،
bonne maîtrise de la prononciatio

un certain âge ,
i l serait d iffic i le vo ire imposs ib le de faire acquérir de

-

;nouve l les habitudes art icu lato ires

.

1 3
unication

des apprenants algériens , étant donné la spéc ific ité des système

des langues acquises en premier
,
il apparaît essentiel de vise

maîtrise du système vocal ique du français auss i bien en réception qu
'

e

à travers des activités spéc ifiques et des activités intégrée

:1l ) E . CALAQUE ,
« Les erreurs pers istantes dans la production de locuteurs arabophon

5.parlantcouramment le frança is » in L
'

information grammaticale n
°

54
,

1 992
, p

,12(C . CHAMPAGNE - MUZAR - J . S . BOURDAGES
,
Le po int sur la phonétique ,

Col

In ternat iona l , Par i s ,
1 998

, p

3ançaisلم، dلمءل@؟a(3()
.27.lemonde n

°

3 1 8 ,
200 1

, p

U
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